
 

 

Annexe 

GRAND CONSEIL 2018-DSAS-69 

Projet de loi: 
Modification de la loi sur les institutions spécialisées et les 
familles d’accueil professionnelles 

  Anhang 

GROSSER RAT 2018-DSAS-69 

Gesetzsentwurf: Änderung des Gesetzes über die sonder- 
und sozialpädagogischen Institutionen und die 
professionellen Pflegefamilien 

 

Propositions de la commission ordinaire CO-2018-024   Antrag der ordentlichen Kommission OK-2018-024  

 

   
 

 
Présidence : Rose-Marie Rodriguez 

Membres : Eliane Aebischer, Antoinette Badoud, Bruno Boschung, Jean-
Daniel Chardonnens, Antoinette de Weck, Pierre-André Grandgirard, 
Ursula Krattinger-Jutzet, Bernadette Mäder-Brülhart, Anne Meyer 
Loetscher, Michel Zadory 

  Präsidium : Rose-Marie Rodriguez 

Mitglieder : Eliane Aebischer, Antoinette Badoud, Bruno Boschung, Jean-
Daniel Chardonnens, Antoinette de Weck, Pierre-André Grandgirard, 
Ursula Krattinger-Jutzet, Bernadette Mäder-Brülhart, Anne Meyer 
Loetscher, Michel Zadory 

Entrée en matière 

Par décision tacite, la commission propose au Grand Conseil d'entrer en 

matière sur ce projet de loi. 

  

Eintreten 

Die Kommission beantragt dem Grossen Rat stillschweigend, auf diesen 

Gesetzesentwurf einzutreten. 

Propositions acceptées (projet bis) 

Par décision tacite, la commission propose au Grand Conseil de modifier 

ce projet de loi comme suit : 

  

Angenommene Anträge (projet bis) 

Die Kommission beantragt dem Grossen Rat stillschweigend, diesen Ge-

setzesentwurf wie folgt zu ändern: 

Art. 1   Art. 1  

Art. 24c (nouveau) al. 1, phr. intr.  Art. 24c (neu) Abs. 1, einl. Satz 

1
 Les mesures de contrainte et sanctions disciplinaires peuvent être déci-

dées par le directeur ou la directrice, à condition qu’elles soient : […] 
 1

 Die Massnahmen Zwangsmassnahmen und Strafen Disziplinarstrafen 
können von der Direktorin oder vom Direktor beschlossen werden, sofern 
sie: […] 
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Vote final 

Par 8 voix sans opposition ni abstention (3 membres sont excusés), la 

commission propose au Grand Conseil d’accepter ce projet de loi tel 

qu’il sort de ses délibérations (projet bis). 

  

Schlussabstimmung 

Mit 8 Stimmen ohne Gegenstimme und ohne Enthaltung (3 Mitglieder sind 

entschuldigt) beantragt die Kommission dem Grossen Rat, diesen Ge-

setzesentwurf in der Fassung, die aus ihren Beratungen hervorgegangen 

ist (Projet bis), anzunehmen. 

Catégorisation du débat 

La commission propose au Bureau que l’objet soit traité par le Grand 

Conseil selon la catégorie I (débat libre). 

  

Kategorie der Behandlung  

Die Kommission beantragt dem Büro, dass dieser Gegenstand vom Grossen 

Rat nach der Kategorie I (freie Debatte) behandelt wird. 

Le 3 octobre 2018   Den 3. Oktober 2018 

 


